REPUBLIKA ESHQIPERISE
BASHKIA DURRES
KESHILLI BASHKIAK

VENDIM

Nr. 106, daté 16.12.2024

PER DHENIEN E MIRATIMIT KRYETARIT TE BASHKISE PER NENSHKRIMIN E
KONVENTES SE KRYETAREVE TE BASHKIVE — EVROPE PER KLIMEN DHE
ENERGJINE

Né zbatim t€ Ligjit nr. 139/2015, “Pér vetéqeverisjen vendore” i ndryshuar, Ligjit nr.44/2015
“Kodi i Procedurave Administrative né Republikén e Shqipérisé”, Ligjit nr. 10 431, daté 9.6.2011
“Pér mbrojtjen e mjedisit” i ndryshuar, si dhe sipas relacionit t€ hartuar nga Sektori i Monitorimit
t€ Shérbimeve Publike prané Drejtorisé sé Projekteve dhe Infrastrukturés, me propozim té Kryetarit
té Bashkisé,

KESHILLI BASHKIAK
VENDOSI:

1. Dhemen & m1rat1m1t Kryetant i< Bashklse per nénshkrimin e Konvente ‘%e

2. Ngarkohet pér zbatimin e kétij vendimi Kryetari i Bashkisé Durrés.

Ky vendim hyn né fuqi sipas pércaktimeve t€ nenit 55, pika 6, té Ligjit Nr.139/2015, “Pér
vetégeverisjen vendore”, i ndryshuar.

KRYETAR I KESHILLIT BAS

Ani Dyrmishi

U shpall sot me daté 17.12.2024

Lagja nr.1, Sheshi “Liria” web: www.durrés.gov.al e-mail : keshillidurres@gmail.com




Covenant of Mayors
for Ci (mate & Energy

FURDE

Nr. Prot. Durrés, mé / /2024

Konventa e Kryetaréve té Bashkive — Evropé

Rritja e veprimeve pér njé Evropé mé t€ drejté dhe neutrale ndaj klimés

Ne, Kryetarét e Bashkive nga e gjith€ Evropa, rrisim ambiciet tona pér klimén dhe angazhohemi
pér t€ kryer veprime me ritmin qé dikton shkenca, né€ njé pérpjekje t€ pérbashkét pér t€ mbajtur
rritjen e temperatur€s globale nén 1.5°C - ambicia mé e larté e Marréveshjes sé Parisit.

Prej vitesh tashmé, qytetet i kané kthyer sfidat klimatike dhe mjedisore né mundési. Ka ardhur
koha pér ta béré até prioritetin kryesor.

Si nénshkrues t€ Paktit t& Kryetaréve t&€ Bashkive - Evropé, ne synojmé t’i pérfshijmé té gjithé né
kété rrugétim. Ne do té sigurohemi qé politikat dhe programet tona té mos 1éné askénd dhe asnjé
vend prapa.

Tranzicioni n€ njé Evropé neutrale ndaj klimés do t€ keté ndikime né té gjitha fushat e shoqérive
tona. Si udhéheqés lokalg, ne duhet t&€ mbajmé njé€ sy vigjilent mbi ato ndikime pér té siguruar
drejtési dhe gjithépérfshirje. Ne mund té parashikojmé vetém njé tranzicion qé éshté i drejté,
gjithépérfshirés dhe respektues pér ne qytetarét e botés dhe pér burimet e planetit toné.

Vizioni yné éshté q€ deri né vitin 2050, ne t€ gjithé do t€ jetojmé né qytete t& dekarboqguar dhe
elastike me akses né energji té pérballueshme, té sigurt dhe t€ géndrueshme. Si @%e e l&gﬁ‘ﬁs\
Konventa e Kryetaréve t€ Bashkive - Evropé, ne do té vazhdojmé (1) té redukt gn
gazeve serré né territorin ton€, (2) té rrisim qéndrueshmériné dhe té pérgatite
negative t€ ndryshimeve klimatike dhe (3) té trajtojmé varfériné energjetike si njé

té siguruar njé tranzicion té drejté.

Ne jemi plotésisht t€ vetédijshém se t€ gjitha shtetet anétare t€ BE-s€, rajonet dhe qytetet jané né
faza t€ ndryshme té tranzicionit té tyre dhe secila ka burimet e veta pér t'iu pérgjigjur ambicieve té
pércaktuara né€ Marréveshjen e Parisit. Ne e pranojmé edhe njé heré pérgjegjésiné toné kolektive
pér t€ trajtuar krizén klimatike. Sfidat e shumta kérkojné njé pérgjigje té forté politike né té gjitha
nivelet e geverisjes. Pakti i Kryetaréve t&é Bashkive - Evropa éshté, para ¢do gjéje tjetér, njé 1évizje




kryebashkiakésh té pérkushtuar q& ndajné zgjidhjet lokale dhe frymézojné njéri-tjetrin né synimin
pér t€ arritur kété vizion.

Ne angazhohemi t€ b&jmé pjesén toné duke ndérmarré veprimet e méposhtme:

1. ANGAZHOHUNI pér té vendosur objektiva afatmesme dhe afatgjaté, né pérputhje me
objektivat e BE-sé dhe té paktén po aq ambicioze sa objektivat tona kombétare. Qéllimi yné do t&
Jeté t€ arrijmé neutralitetin klimatik deri né vitin 2050. Duke marré parasysh emergjencén aktuale
t€ klimeés, ne do t&€ b&jmé prioritet veprimin ndaj klimés dhe do t'ua komunikojmé até qytetaréve
tané.

2. ANGAZHOJME qytetarét, bizneset dhe geverité tona né té gjitha nivelet né zbatimin e kétij
vizioni dhe né transformimin e sistemeve tona sociale dhe ekonomike. Ne synojmé té zhvillojmé
njé pakt lokal klimatik me t& gjithé aktorét qé do t€ na ndihmojné t€ arrijmé ato objektiva.

3. VEPRONI, tani dhe sé€ bashku, pér t€ hyré né€ rrugén e duhur dhe pér té pérshpejtuar tranzicionin
e nevojshém. Ne do té& zhvillojmé, zbatojmé dhe raportojmé - brenda afateve té€ pércaktuara, njé
plan veprimi pér t€ arritur objektivat tona. Planet tona do té pérfshijné dispozita se si té zbuten dhe
t€ pérshtaten me ndryshimet klimatike, duke mbetur gjithépérfshirése.

4. RRJETI me kolegé kryetaré bashkie dhe drejtues lokalé, né Evropé dhe mé gjeré, pér té marré
frymézim nga njéri-tjetri. Ne do t'i inkurajojmé ata qé té€ bashkohen me ne né lévizjen e Paktit
Global té Kryetaréve t€ Bashkive, kudo g€ t€ jené né boté, nése do té pérqafojné objektivat dhe
vizionin e pérshkruar kétu.

Ne, nénshkruesit e Paktit t€ Kryetaréve t€ Bashkive - Evropé, pohojmé se mund té ndérmarrim
hapa sot (Pérkushtimi, Angazhimi, Veprimi, Rrjeti) pér té siguruar miréqenien e brezave té
tanishém dhe t€ ardhshém. Sé bashku, ne do té punojmé pér ta kthyer vizionin toné né realitet.

Ne llogarisim né mbéshtetjen e geverive tona kombétare dhe té institucioneve evropiane pér té
siguruar politika, burime teknike dhe financiare g€ i pérshtaten nivelit t€ ambicieve tona.

KRYETARI I BASHKISE DURRES
EMIRIANA SAKO

Mandatuar nga Kryetari i Késhillit Bashkiak

ANI DYRMISHI
Médate[ V[ V[ ]

NENSHKRIMI ZYRTAR

Part of the GLOBAL COVENANT
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" CLIMATE & ENERGY
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Covenant of Mayers

No prot Durrés, on / /
Covenant of Mayors — Europe
Stepping up action for a fairer, climate-neutral Europe

We, Mayors from all over Europe, hereby step up our climate ambitions and commit to delivering
action at the pace that science dictates, in a joint effort to keep global temperature rise below 1.5°C -
the highest ambition of the Paris Agreement.

For years already, cities have been turning climate and environmental challenges into opportunities.
Time has come to make it the overarching priority.

As signatories to the Covenant of Mayors - Europe, we commit to taking everyone on this journey. We
will make sure that our policies and programmes will leave no one and no place behind.

The transition to a climate-neutral Europe will have impacts in all areas of our societies. As local leaders,
we must keep a watchful eye on those impacts to ensure fairness and inclusiveness. We can only
envisage a transition that is fair, inclusive and respectful of us citizens of the world, and of our
planet’s resources.

Our vision is that, by 2050, we will all be living in decarbonized and resilient cities with access to
affordable, secure and sustainable energy. As part of the Covenant of Mayors - Europe movement, we will
continue to (1) reduce greenhouse gas emissions on our territory, (2) increase resilience and prepare for the
adverse impacts of climate change, and (3) tackle energy poverty as one key action to ensure a just transition.

We are fully aware that all EU Member States, regions and cities are at different stages in their transition,
and each have their own resources to respond to the ambitions set out in the Paris Agreement. We
acknowledge once again our collective responsibility to tackle the climate crisis. The numerous
challenges require a strong policy response at all levels of governance. The Covenant of Mayors - Europe
is, before anything else, a movement of committed Mayors who share local solutlon %i
4%

each other in the view to achieve this vision. f—§ “ “%90
& <
We commit to doing our share by undertaking the following actions: w @ ESE,-
L
1. COMMIT to setting mid- and long-term targets, consistent with the EU objectives, and’atdaastas

ambitious as our national targets. Our goal will be to achieve climate neutrality by 2050.
Considering the current climate emergency, we will make climate action our priority and
communicate it to our citizens.




2. ENGAGE our citizens, businesses and governments at all levels in the implementation of this
vision and in the transformation of our social and economic systems. We aim to develop a local
climate pact with all the players who will help us reach those objectives.

3. ACT, now and together, to get on track and accelerate the necessary transition. We will develop,
implement and report -within the established deadlines, an action plan to reach our targets. Our
plans will include provisions on how to mitigate and adapt to climate change, while remaining
inclusive.

4. NETWORK with fellow Mayors and local leaders, in Europe and beyond, to get inspiration from
each other. We will encourage them to join us in the Global Covenant of Mayors movement,
wherever they are in the world, would they embrace the objectives and vision described herein.

We, signatories to the Covenant of Mayors - Europe, affirm that we can take steps today (Commit,
Engage, Act, Network) to ensure the well-being of present and future generations. Together, we will
work to turn our vision into reality.

We count on the support of our national governments and the European institutions to provide policy,
technical and financial resources that fit the level of our ambitions.

MAYOR OF DURRES MUNICIPALITY

EMIRIANA SAKO

Mandated By The
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n The Covenant of Mayors - Europe Office is funded by the European Commission.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
PREFEKTI I QARKUT DURRES
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Lénda: Verifikim i ligjshmérisé sé aktit

KESHILLIT BASHKIAK
DURRES

KRYETARIT TE BASHKISE
DURRES

Verifikova ligjshméring e Vendimit t& Késhillit Bashkiak Durrés Nr.106 daté 16.12.2024
“Pér dhénien e miratimit t& Kryetarit t& Bashkisé pér nénshkrimin e Konventés sé Kryetaréve t&
Bashkive-Evropé pér klimén dhe energjing”

E gjej até t€ bazuar né ligj dhe n& bazé t& kompetencave qé me jep Ligji Nr.107/2016 “Pér
Prefektin e Qarkut” i ndryshuar, e konfirmoj bazueshméring ligjore té tij.

Duke ju falenderuar pér bashképunimin.

PREFEKTI

Adresa: Sheshi “LIRIA” Durrés, Shqipéri,e-mail: Prefekti.Durres@mb.gov.al Tel:+355 52 225 528, prefektidurres.gov.al 1




